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DOKUMENTVERSION

Bitte prifen Sie www.adj.com auf die neuesten Uberarbeitungen/Aktualisierungen dieser
Bedienungsanleitung.
Datum Dokumentversion Softhare DMX-Kanal- Hinweise
Version 2 Modus
25.05.2018 1 1.03 6/7/8/13 Erstfassung

Hinweise zur Europdaischen Energieeinsparrichtlinie

EuP-Rahmenrichtlinie 2009/125/EG (umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener Produkte)

Die Einsparung elektrischer Energie ist fir den Schutz unserer Umwelt von zentraler Bedeutung. Bitte schalten Sie alle
elektrischen Geréate aus, wenn diese nicht in Gebrauch sind. Um einen Stromverbrauch im Ruhemodus zu vermeiden,
trennen Sie alle elektrischen Geréate bei Nichtgebrauch vom Stromnetz. Vielen Dank!
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EINLEITUNG

Auspacken: Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines 12P Hex IP von ADJ Products, LLC, entschieden
haben. Jeder 12P Hex IP wird grindlich werksseitig gepruft und hat in einwandfreiem Zustand das Werk
verlassen. Uberpriifen Sie die Verpackung grundlich auf Schaden, die wahrend des Transports entstanden
sein konnten. Wenn lhnen der Karton beschadigt erscheint, Uberprifen Sie Ihr Gerat genau auf alle Schaden
und vergewissern Sie sich, dass das zur Inbetriebnahme des Gerats bendtigte Zubehor unbeschéadigt und
vollstandig vorhanden ist. Bitte wenden Sie sich im Schadensfall oder bei fehlenden Teilen zur Klarung an
unsere kostenlose Kundensupport-Hotline. Geben Sie das Gerat nicht ohne den vorherigen Kontakt mit
unserem Kundensupport an lhren Handler zurtick.

Einleitung: Der 12P Hex IP ist eine DMX-gesteuerte LED-PAR-Kanne mit einer Klassifizierung nach IP.
Dieses Gerat kann als Stand-alone-Gerat oder in der Master / Slave-Konfiguration benutzt werden. Diese
PAR-Kanne verfugt Uber finf Betriebsmodi: RGBWA + UV-Dimmungs-, statischer Farb-, Auto Run-,
Farbmakro- und DMX-Steuerungs-Modus. Der 12P Hex IP ist mit 4 DMX-Kanal-Modi ausgestattet; 6, 7, 8 und
13.

Kundensupport: Falls Sie Probleme beziiglich des Produkts haben, kontaktieren Sie bitte den American DJ
Shop lhres Vertrauens. Wir bieten Ihnen ebenso die Mdglichkeit, uns direkt zu kontaktieren: Sie erreichen uns
Uber unsere Website www.adj.eu oder via E-Mail: support@adj.eu

Vorsicht! Die eingebauten Komponenten sind fur den Kunden wartungsfrei. Versuchen Sie nicht, selbst
Reparaturen durchzufuhren; dies fihrt zum Verfall Ihrer Gewéhrleistungsanspriiche. Im unwahrscheinlichen
Fall einer notwendigen Reparatur, wenden Sie sich bitte an ADJ Products, LLC.

BITTE fuhren Sie die Versandverpackung nach Mdoglichkeit der Wiederverwertung zu.

EIGENSCHAFTEN

» mehrfarbig

« funf Betriebsmodi

* elektronische Dimmung 0-100%

* DMX-512-Protokoll

* 3-poliger DMX-Anschluss

* 4 DMX-Modi: 6 DMX-Kanal-Modus, 7-Kanal-Modus, 8-Kanal-Modus & 13-Kanal-Modus.
» ZusammenschlieRen mehrerer Gerate in Serie (Siehe Seite 21)

IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN:
1 x seetronic-Netzkabel

INSTALLATION

Das Gerat muss mit einer Befestigungsschelle (nicht im Lieferumfang enthalten) befestigt werden, die am
mitgelieferten Befestigungsbiigel montiert wird. Stellen Sie immer sicher, dass das Gerét gut befestigt ist, um
Vibrationen und Verrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden. Stellen Sie immer sicher, dass die Struktur,
an die Sie das Geréat befestigen, sicher und in der Lage ist, das Zehnfache des Gewichts des Gerats zu
tragen. Beim Befestigen muss das Geréat mit einem Sicherheitskabel gesichert sein, das das Zwdlffache des
Gewichts des Gerats tragen kann.

Die Technik muss von einer entsprechend geschulten Fachkraft installiert werden, und sie muss auf3erhalb
der Reichweite Unbefugter montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass ALLE Verbindungen und Endkappen ordnungsgema&fR mit nicht leitendem,
dielektrischen Fett versiegelt sind (erhdaltlich in den meisten Elektrofachgeschéften), um das
Eindringen von Wasser, Kondensation und/oder Korrosion Zu verhindern.
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SICHERHEITSHINWEISE

* Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das Stromkabel Scheuerstellen aufweist oder gebrochen ist.
Versuchen Sie nicht, den Massestift des Stromkabels zu entfernen oder abzubrechen. Dieser Stift dient zur
Reduzierung des Risikos von Stromschlagen und Feuer im Fall von innerhalb des Gerats auftretenden
Kurzschlissen.

» Trennen Sie vor dem Anschlie3en weiterer Gerate dieses Gerét von der Stromversorgung.

» Entfernen Sie unter keinen Umstanden das Gehause. Die eingebauten Komponenten sind flr den Kunden
wartungsfrei.

* Betreiben Sie dieses Gerat nie bei gedffnetem Gehause.

* SchlieRen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer an.

* Achten Sie immer darauf, dass Sie das Gerat an einer Stelle montieren, an der genltgend Luftung
gewabhrleistet ist. Planen Sie einen Abstand von 15cm zwischen dem Gerat und einer Wand ein.

* Betreiben Sie dieses Gerat nie, wenn es beschadigt ist.

» Trennen Sie wahrend langerer Perioden des Nichtgebrauchs des Geréats dieses von der Stromanbindung.

* Montieren Sie die Einheit immer auf einen sicheren und stabilen Untergrund.

* Die Kabel zur Stromversorgung sollten so gelegt werden, dass voraussichtlich nicht darauf getreten wird
oder Gegenstande auf ihnen abgestellt oder gegen sie gelehnt werden kénnen, und schenken Sie besondere
Beachtung den Stellen, wo die Kabel aus dem Gerét austreten.

* Reinigung — Das Gerat muss genau nach den Angaben des Herstellers gereinigt werden. Weitere
Informationen Uber die Reinigung finden Sie auf Seite 22.

« Hitze — Das Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen, wie etwa Radiatoren, Warmestrahler, Ofen,
Verstarker, usw. installiert werden, die Hitze erzeugen.

» Das Gerat sollte nur von qualifizierten Service-Technikern gewartet werden, wenn:

A. Das Stromkabel oder der Stecker beschadigt worden sind.

B. Gegenstande auf das Gerat gefallen sind oder Flissigkeiten auf dem Gerat verschiittet worden sind.

C. Das Gerat offenbar nicht einwandfrei funktioniert oder eine deutliche Veranderung in der Arbeitsleistung
erkennbar ist.

D. Das Geréat heruntergefallen ist und/oder extremen Situationen ausgesetzt wurde.
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SICHERHEITSHINWEISE (Fortsetzung)

HIGH
INTENSITY

[}
[
\ 7

AVOID DIRECT EYE & SKIN EXPOSURE,
WEAR PROPER EYE & SKIN PROTECTION.
SEE MANUAL FOR SAFETY INSTRUCTIONS.

GERAT SENDET EINE ULTRAVIOLETTSTRAHLUNG (UV) HOHER INTENSITAT VON DER UV-LED AUS.
ANGEMESSENEN AUGEN- UND HAUTSCHUTZ TRAGEN.

LANGERE EXPOSITIONSZEITRAUME DER UV-LED VERMEIDEN.

KLEIDUNG IN WEISSER FARBE UND/ODER (UV)-BEMALUNG AUF HAUT VERMEIDEN.

DIREKTEN AUGENKONTAKT UND/ODER EXPOSITION DER HAUT MIT EINEM ABSTAND VON UNTER
3,3 METER VERMEIDEN.

GERAT NICHT BEI BESCHADIGTER ODER FEHLENDER ABDECKUNG IN BETRIEB NEHMEN.

NICHT DIREKT IN DAS (UV)-LICHT SCHAUEN UND/ODER MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN, MIT
DENEN DAS LICHT/DIE STRAHLUNG GEBUNDELT WERDEN KANN, DIREKT IN DAS (UV)-LICHT
SCHAUEN.

PERSONEN, DIE UNTER VERSCHIEDENEN AUGENERKRANKUNGEN ODER PROBLEMEN BEIl
DIREKTEM SONNENLICHT LEIDEN,

ODER PERSONEN, DIE EINE MEDIKATION AUFGRUND EINER UBERMASSIGEN
LICHTEMPFINDLICHKEIT ERHALTEN, KONNEN

SICH UNWOHL FUHLEN, WENN SIE DER VON DIESEM GERAT AUSGESENDETEN
ULTRAVIOLETTSTRAHLUNG (UV) AUSGESETZT SIND.
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IP-Einstufung

Schutzart IP65

Ein nach IP klassifiziertes Beleuchtungsgerat wird in der Regel im AuRenbereich
installiert und verfigt Uber ein Geh&duse, das wirksam vor dem Eindringen von
Fremdkoérpern, wie zum Beispiel Staub und Wasser, schiitzt. Die Einstufung nach
der Schutzklasse, dem sogenannten International Protection (IP), wird in der Regel
als "IP" ("Ingress Protection" bzw. Schutz vor Eindringen), gefolgt von zwei
Kennziffern (z. B. IP65), angegeben, wobei die Kennziffern den Schutzgrad
bezeichnen. Die erste Kennziffer (Schutz gegen Fremdkérper) zeigt den Schutzgrad
gegeniber in das Gerat eindringende Partikel an; die zweite Kennziffer (Schutz
gegen Wasser) zeigt den Schutzgrad gegeniber in das Geréat eindringenden
Wassers an. Ein nach IP klassifiziertes Beleuchtungsgerat wurde hinsichtlich des
Schutzes vor dem Eindringen von Staub (6) und Hochdruck-Wasserstrahlen aus
jeder beliebigen Richtung (5) getestet.

INSTALLATION IM SEEWASSERBEREICH!

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerat trotz einer Klassifizierung nach IP NICHT
flr Installationen im Seewasserbereich geeignet ist. Bei einer Installation im
Seewasserbereich kann Korrosion und/oder tbermé&Riger Verschlei3 im Innern
des Gerats und/oder an den externen Komponenten des Gerats auftreten.
Beschadigungen und/oder Leistungsprobleme, die sich aus der Installation im

Seewasserbereich ergeben, fihren zum Erldschen der
Herstellergewahrleistung UND zum Verfall von Gewahrleistungs- und/oder
Reparaturansprichen.

OPTIONALE KORROSIONSBESTANDIGE BESCHICHTUNG

Fur dieses Gerat sind optionale korrosionsbestdndige Beschichtungen
erhdltlich. FUr nahere Einzelheiten wenden Sie sich bitte an Ihren Vertreter von
ADJ Products, LLC.
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EINRICHTEN DES DMX

DMX-512: DMX steht fur Digital Multiplex. Dies ist ein universell einsetzbares Steuerprotokoll, das zur
Kommunikation zwischen intelligenten Scheinwerfern und dem Controller dient. Ein DMX-Controller sendet
DMX-Anweisungen zwischen dem Controller und dem Effektgerat hin und her. DMX-Daten werden als serielle
Daten Uber DATA “IN” und DATA “OUT” XLR-Anschlisse, die sich an allen DMX-Geréaten befinden (die
meisten Controller verfigen nur tUber eine DATA “OUT” - Anschlussbuchse), von Effektgerat zu Effektgerat
gesandt.

DMX-Verbindung: DMX ist ein standardisiertes Ubertragungsprotokoll, das erlaubt, alle DMX-kompatiblen
Modelle der verschiedenen Hersteller miteinander zu verbinden und von einem einzigen Mischpult aus
anzusteuern. FiUr eine einwandfreie DMX-Datenlbertragung zwischen verschiedenen DMX-Geréaten sollte
immer ein moglichst kurzes Kabel verwendet werden. Die Verbindungsanordnung zwischen den Geraten
untereinander hat keinen Einfluss auf die DMX-Adressierung. Beispiel: Einem Gerat wurde die DMX-Adresse
1 zugewiesen und es kann an irgendeine Stelle der DMX-Verbindung positioniert werden, am Anfang, am
Ende oder irgendwo in der Mitte. Wenn einem Gerat die DMX-Adresse 1 zugewiesen wurde, weif3 der DMX-
Controller, an welche Adresse er die Daten schicken soll, egal an welcher Stelle der DMX-Kette sich das
Gerat befindet.

Anforderungen (fir DMX-Betrieb) an Datenkabel (DMX-Kabel): Der 12P Hex IP kann Uber das DMX-512-
Protokoll angesteuert werden. Der 12P Hex IP verfugt uber 4 DMX-Kanal-Modi. Die DMX-

Adresse wird auf dem Bedienfeld auf der Rickseite des 12P Hex IP eingestellt. Ihr Gerat

und Ihr DMX-Controller benétigen einen 3-poligen XLR-Stecker fur den Dateneingang und

-ausgang (Abbildung 1). Wir empfehlen als DMX-Kabel das Accu-Cable. Wenn Sie eigene

Kabel verwenden, sollten Sie sichergehen, dass dies standardmaRige, abgeschirmte 110 —

120 Ohm Kabel sind (diese Art von Kabel bekommen Sie in hahezu jedem professionellen

Musik- und Beleuchtungstechnikgeschaft). Ihre Kabel sollten Gber einen mannlichen und i
weiblichen XLR-Stecker an jedem Kabelende verfiigen. Beachten Sie, dass das DMX Abbildung1
geschaltet werden muss und nicht aufgeteilt werden kann.

Achtung: Halten Sie sich fir die Verlegung eigener Kabel an die Abbildungen 2 und 3. Benutzen Sie nicht die
Masse am XLR-Stecker. Verbinden Sie den Massestift nicht mit der Abschirmung des Kabels und vermeiden

Sie, dass die Abschirmung mit dem Gehause des XLR-Steckers in Kontakt kommt. Ein Kontakt der
Abschirmung mit der Masse verursacht einen Kurzschluss und Stérungen im Verhalten der Gerate.

COMMON

pmxs120uT (O DMX + /0?‘ DMX512 IN
3-PIN XLR DVIX - o>/ 3PINXLR

o - —————

Abbildung 2

XLR-Polanordnung

2Cold 1eend 4| pol 1 = Masse
: { | Pol 2 = Signal invertiert (Minuspol)

Pol 3 = Signal (Pluspol)

)
5
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Abbildung 3
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EINRICHTEN DES DMX (Fortsetzung)

Spezieller Hinweis: Leitungsabschluss. Bei langeren Kabelstrecken bendtigen Sie mdglicherweise zur
Verhinderung von Storungen im Verhalten der Geréte einen Leitungsabschluss (DMX-Terminator) am letzten
Gerét. Ein Leitungsabschluss ist ein Widerstand mit 110-120 Ohm und ¥4 Watt, der zwischen den Polen 2 und
3 des mannlichen XLR-Steckers gesteckt wird (DATA + und DATA -). Dieses Bauteil wird in die weibliche
XLR-Buchse des letzten Gerats der Serienschaltung eingesteckt, um hier die Leitung abzuschlieRBen. Mit
einem Leitungsabschluss (ADJ-Teilenummer: 1613000030) wird die Wahrscheinlichkeit des Auftretens von
Stérungen minimiert.

Ein Abschluss reduziert Signalfehler und

o vermeidet Probleme und Interferenzen bei der
H Signaluibertragung.

Es empfiehlt sich immer, einen DMX-

Leitungsabschluss (Widerstand 120 Ohm, 1/4 A il na 4
W) zwischen Pol 2 (DMX-) und Pol 3 (DMX+) bb dU g
des letzten Geréts zu schalten.

5-polige XLR DMX-Steckverbinder. Einige Hersteller benutzen 5-polige DMX-512-Datenkabel fir die
Datenuibertragung, anstatt 3-polige. 5-polige DMX-Geréate konnen an eine 3-polige DMX-Leitung
angeschlossen werden. Wenn Sie ein standardisiertes 5-poliges Datenkabel an eine 3-polige Leitung
anschlielen wollen, benétigen Sie einen Adapter; diesen kdnnen Sie in den meisten einschlagigen
Geschaften erwerben. Die folgende Tabelle zeigt die richtige Umwandlung an.

Umwandlung von 3-poligem XLR auf 5-poligen XLR
Kabel 3-poliger XLR, weiblich (Out) 5-poliger XLR-Stecker, mannlich
(In)
Masse / Abschirmung Pol 1 Pol 1
Signal invertiert ( DMX-,Cold) Pol 2 Pol 2
Signal ( DMX+,Hot") Pol 3 Pol 3
nicht belegt nicht verwenden
nicht belegt nicht verwenden
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DMX-ADRESSIERUNG

DMX-ADRESSIERUNG

Allen Geraten sollte bei Verwendung eines DMX-Controllers eine DMX-Startadresse zugewiesen werden,
damit das richtige Gerat auf das entsprechende Steuerungssignal reagiert. Diese digitale Startadresse ist die
Kanalnummer, von der aus das Gerat auf das digitale Steuerungssignal vom DMX-Controller zu reagieren
beginnt. Die DMX-Startadresse wird mittels Einstellung der korrekten DMX-Adresse auf der digitalen
Steuerungsanzeige des Gerats zugewiesen.

Sie konnen die gleiche Startadresse flur alle Gerate oder eine Gruppe von Geraten festlegen oder den
einzelnen Geraten unterschiedliche Adressen zuweisen. Erhalten alle Gerate die gleiche DMX-Adresse, dann
reagieren diese synchron, wodurch sich die Anderung der Einstellungen eines Kanals simultan auf alle Geréte
auswirkt.

Werden den einzelnen Geréaten unterschiedliche DMX-Adressen zugewiesen, reagiert jedes Gerat auf die von
Ihnen festgelegte Kanalnummer basierend auf der Anzahl der DMX-Kanale jedes Gerats. Dadurch wirkt sich
eine Anderung der Einstellungen eines Kanals nur auf die ausgewéhlten Geréte aus.

Im Falle des 12P Hex IP sollten Sie im 13-Kanal-Modus die DMX-Startadresse des ersten Gerats auf 1
festlegen, die des zweiten Gerats auf 14 (13 + 1), die des dritten Gerats auf 27 (14 + 13), und so weiter.
(Weitere Informationen finden Sie in der folgenden Tabelle.)

Gerat 1 Gerat 2 Geréat 3 Geréat 4
Kanal-Modus
Adresse Adresse Adresse Adresse
6 Kanale 1 7 13 20
7 Kanale 1 8 15 22
8 Kanale 1 9 17 25
13 Kanale 1 14 27 40
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DMX-Werte und -Eigenschaften

6 7 8 13
Kandle | Kandle | Kandle | Kanale
1 1 1 1 0-255 Rot
0~ 100 %
2 2 2 2 0- 255 Griin
0~ 100 %
3 3 3 3 0-255 Blau
0~ 100 %
4 4 4 4 0- 255 Weild
0~ 100 %
5 5 5 5 0- 255 Bernsteinfarben
0~ 100 %
6 6 6 6 0-255 uv
0~ 100 %
7 7 7 0 - 255 Master-Dimmer
0~ 100 %
8 8 Stroboskopeffekt
0-31 LED-Anzeige AUS
32-63 LED-Anzeige EIN
64 - 95 Stroboskopeffekt, langsam — schnell
96 - 127 LED-Anzeige EIN
128 - 159 Pulse-Strobe, langsam — schnell
160 - 191 LED-Anzeige EIN
192 - 223 Zufalls-Strobe, langsam — schnell
224 - 255 LED-Anzeige EIN
9 Farbmakro
0-255 Fir mehr Informationen Uber die Tabelle mit Farbmakros,
vergleichen Sie bitte die Seiten 13—-14.
10 Auto-Programme
0-19 Keine Funktion
20 -39 Programm 1
40 - 59 Programm 2
60 -79 Programm 3
80 -99 Programm 4
100 - 119 Programm 5
120 - 139 Programm 6
140 - 159 Programm 7
160 - 179 Programm 8
180 - 199 Programm 9
200 - 219 Programm 10
220 - 239 Programm 11
240 - 255 Programm 12
11 Geschwindigkeit des Auto-Programms
Von langsam nach schnell
12 Auto-Programm Fade
Von langsam nach schnell
13 Dimmungs-Modi
0-20 Standard
21- 40 Biihne
41- 60 TV
61- 80 Architektur
81- 100 Theater
101- 255 Standard auf Geréateeinstellung
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FARBMAKRO-TABELLE

Farb-Nr. DMX- RGBWA+UV-FARBSATTIGUNG
WERT ROT GRUN BLAU WEISS BERNSTEINFARBEN uv

OFF 0 0 0 0 0 0 0
Farbe 1 1-4 80 255 234 80 0 0
Farbe 2 5-8 80 255 164 80 0 0
Farbe 3 9-12 77 255 112 77 0 0
Farbe 4 13-16 117 255 83 83 0 0
Farbe 5 17-20 160 255 7 77 0 0
Farbe 6 21-24 223 255 83 83 0 0
Farbe 7 25-28 255 243 7 77 0 0
Farbe 8 29-32 255 200 74 74 0 0
Farbe 9 33-36 255 166 7 77 0 0
Farbe 10 37-40 255 125 74 74 0 0
Farbe 11 41-44 255 97 7 74 0 0
Farbe 12 45-48 255 71 7 71 0 0
Farbe 13 49-52 255 83 134 83 0 0
Farbe 14 53-56 255 93 182 93 0 0
Farbe 15 57-60 255 96 236 96 0 0
Farbe 16 61-64 238 93 255 93 0 0
Farbe 17 65-68 196 87 255 87 0 0
Farbe 18 69-72 150 90 255 90 0 0
Farbe 19 73-76 100 7 255 77 0 0
Farbe 20 77-80 77 100 255 77 0 0
Farbe 21 81-84 67 148 255 67 0 0
Farbe 22 85-88 77 195 255 77 0 0
Farbe 23 89-92 77 234 255 77 0 0
Farbe 24 93-96 158 255 144 144 0 0
Farbe 25 97-100 255 251 153 153 0 0
Farbe 26 101-104 255 175 147 147 0 0
Farbe 27 105-108 255 138 186 138 0 0
Farbe 28 109-112 255 147 251 147 0 0
Farbe 29 113-116 151 138 255 138 0 0
Farbe 30 117-120 99 0 255 100 0 0
Farbe 31 121-124 138 169 255 138 0 0
Farbe 32 125-128 255 255 255 255 0 0
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FARBMAKRO-TABELLE

Farb-Nr. DMX- RGBWA+UV-FARBSATTIGUNG
WERT ROT GRUN BLAU WEISS BERNSTEINFARBEN uv

Farbe 33 129-132 255 206 143 0 0 0
Farbe 34 133-136 254 177 153 0 0 0
Farbe 35 137-140 254 192 138 0 0 0
Farbe 36 141-144 254 165 98 0 0 0
Farbe 37 145-148 254 121 0 0 0 0
Farbe 38 149-152 176 17 0 0 0 0
Farbe 39 153-156 96 0 11 0 0 0
Farbe 40 157-160 234 139 171 0 0 0
Farbe 41 161-164 224 5 97 0 0 0
Farbe 42 165-168 175 77 173 0 0 0
Farbe 43 169-172 119 130 199 0 0 0
Farbe 44 173-176 147 164 212 0 0 0
Farbe 45 177-180 88 2 163 0 0 0
Farbe 46 181-184 0 38 86 0 0 0
Farbe 47 185-188 0 142 208 0 0 0
Farbe 48 189-192 52 148 209 0 0 0
Farbe 49 193-196 0 46 35 0 0 0
Farbe 50 197-200 8 107 222 0 0 0
Farbe 51 201-204 107 156 231 0 0 0
Farbe 52 205-208 165 198 247 0 0 0
Farbe 53 209-212 0 83 115 0 0 0
Farbe 54 213-216 0 97 166 0 0 0
Farbe 55 217-220 1 100 167 0 0 0
Farbe 56 221-224 0 40 86 0 0 0
Farbe 57 225-228 209 219 182 0 0 0
Farbe 58 229-232 42 165 85 0 0 0
Farbe 59 233-236 255 0 0 0 0 0
Farbe 60 237-240 0 255 0 0 0 0
Farbe 61 241-244 0 0 255 0 0 0
Farbe 62 245-248 0 0 0 255 0 0
Farbe 63 249-252 0 0 0 0 255 0
Farbe 64 253-255 0 0 0 0 0 255
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SYSTEMMENU

ManCtrl Amber 000~258
ManCtrl Purple 000~258
ManCtrl Strobe 000~B55

MENU UNTERMENU | OPTIONEN/WERTE (STANDARD: ABGESCHATTET) BESCHREIBUNG
. Update
DI\I/IS:r:iy Wait...
ADJ V1.03
Menu Set Set ADDR .
ADDR 001 001 - 506 DMX-Adressierung
Menu
User CHO06 6/7/8/13 DMX-Kanal-Modi
Mode
Dsl’grzl;%e Biandard/ stage/TVArchitect/ Theatre/Default Einstellung der Dimmungskurve
Naglzlx HBI8/Blackout/ Program Einstellung fur DMX-Signal verloren
Auto Run
FONO1 01 ~99 Auto-Run-Programme
1 STATC l/G/B/RG/GB/RB/RGB/BLAC .
CLR STR 000 - 58 Statischer Farb-Modus
M
a(;:(;os B0l-63 Farbmakro-Modus
Backlight 06 ~60m
LCD.set Key lock ON/ON1/OFF Einstellung der LCD-Anzeige
Dis Flash ON/OFF
Menu DFSET
Function off ON/GEE Auf Standard zuriicksetzen
TEMP Fahren . .
Fahren Celsius Einstellung der Anzeigetemperatur
Red: 000~255
Green: 000~255
Setting Blue: 000~255 . . .
WhiteBal White: 000~255 Einstellung des Weil3abgleichs
Amber: 000~255
UV: 000~255
Fre_hz 800/1000/1100/1200/1300/1400/1500/2500/4000/5000/ . . N .
900 10k /15k /20K /25K Stellt die LED-Bildaktualisierungsrate ein
ceme | B22/24128 Stellt die Gamma-Helligkeit ein
Timelnfo Current Aktuelle Betriebszeit (Stunden)
Info Timelnfo TotalTim Gesamtbetriebszeit (Stunden)
Timelnfo Timelnfo LastClea Letzte Loschung der Betriebszeit (Stunden)
_ ) Léschen 0 Kennwort: (Kennwort=050)
Timelnfo TimerPIN Gesamtzeit Léschen 0: (Kennwort=060)
Info Templnfo . .
Menu Tempinfo XXX Aktuelle Betriebstemperatur:
Info Info
Model Inf Modellbezeichnung
Info .
V1.03 Aktuelle Software-Version
Software
Info None Fehler-Info
Errorinfo
Menu Slave Slave-Einstellung
Slave
ManCtrl Dimmer 000~B55
ManCtrl Red 000~258
ManCtrl Green 000~255
Menu ManCtrl Blue 000~B55
Manual | ManCtrl White 000~B55 Manuelle Steuerung
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BETRIEBSANWEISUNG

DMX-Adressierung:

Wenn Sie einen DMX-Controller benutzen, kénnen Sie auch eigene, mal3geschneiderte Programme erstellen.
Der 12P Hex IP verfugt Gber 4 DMX-Modi: 6 DMX-Kanal-Modus, 7-Kanal-Modus, 8-Kanal-Modus & 13-Kanal-
Modus.

1. Um das Gerat im DMX-Modus zu betreiben, driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder
DOWN, bis "Menu Set Addr" angezeigt wird, und dricken Sie dann auf ENTER. Es wird nun die
aktuelle DMX-Adresse angezeigt. Dricken Sie zum Auswaéhlen der gewilinschten DMX-Adresse auf UP
oder DOWN und dann auf ENTER.

2. Fur mehr Informationen Gber DMX-Werte und Eigenschaften, lesen Sie bitte die Seite 12.

DMX Channel Mode — Damit kdnnen Sie Ihren gewiinschten DMX-Kanal-Modus auswahlen.
1. Rufen Sie das Hauptmeni auf und driicken Sie auf die Tasten UP oder DOWN, bis "Menu User Mode"
hervorgehoben wird; driicken Sie dann auf ENTER.
2. Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie durch die 4 DMX-Kanal-Modi. Sobald Sie Sie den
gewiinschten DMX-Kanal-Modus gefunden haben, driicken Sie auf ENTER.
3. Betatigen Sie die MODE-Taste, um zum Hauptmenu zuriickzukehren.

Einstellung der Dimmungskurve:

1. Rufen Sie das Hauptmeni auf und driicken Sie auf die Tasten UP oder DOWN, bis "Menu Function”
hervorgehoben wird; driicken Sie dann auf ENTER. Dricken Sie auf UP oder DOWN, bis "DimCurve"
angezeigt wird.

2. Sie koénnen aus 5 Einstellungen der Dimmer-Kurve auswahlen. Die Einstellungen und ihre
entsprechenden Anfangs- und End-Fade-Zeiten entnehmen Sie dem Dimmungskurven-Diagramm auf
Seite 20.

DMX-Zustand:

Dieser Modus wird als Sicherheitsmodus verwendet, sodass bei einem fehlenden DMX-Signal das Gerét in
den beim Einrichten ausgewahlten Betriebsmodus wechselt. Sie kénnen diesen auch als den Betriebsmodus
festlegen, in den das Gerat beim Einschalten zurlickkehrt.

1. Rufen Sie das Hauptmeni auf und driicken Sie auf die Tasten UP oder DOWN, bis "Menu Function"
hervorgehoben wird; driicken Sie dann auf ENTER. Driicken Sie auf UP oder DOWN, bis "NODMX"
angezeigt wird.

2. Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie durch die 3 DMX-Zustande.

* "Hold" - Wenn kein DMX-Signal vorhanden oder dieses unterbrochen ist, bleibt das Geréat in der
letzten DMX-Einstellung. Wenn das Geréat eingeschaltet wird, geht es automatisch in den Modus der
letzten DMX-Einstellung.

« "Blackout" - Wenn kein DMX-Signal vorhanden oder dieses unterbrochen ist, geht das Gerat
automatisch in den Standby-Modus.

* "Program" - Wenn kein DMX-Signal vorhanden oder dieses unterbrochen ist, geht das Gerat
automatisch in den Auto Run-Modus.

3. Zum Auswahlen des gewiinschten DMX-Zustands driicken Sie die Tasten UP oder DOWN, und zum
Bestatigen auf die Taste ENTER und zum Verlassen des Menls auf MODE.
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BETRIEBSANWEISUNG (Fortsetzung)

Auto-
1.

Run-Modus:
Rufen Sie das Hauptmeni auf und driicken Sie auf die Tasten UP oder DOWN, bis "Menu Function”
hervorgehoben wird; driicken Sie dann auf ENTER. Driicken Sie zur Hervorhebung von "AUTO RUN
FOQN" auf UP oder DOWN und dann auf ENTER.
Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie durch die 99 Auto-Run-Programme. Bestatigen Sie lhre
Auswahl mit ENTER.

Statischer Farb-Modus:

1.

Rufen Sie das Hauptmen( auf und driicken Sie auf die Tasten UP oder DOWN, bis "Menu Function"
hervorgehoben wird; dricken Sie dann auf ENTER. Mit den UP- oder DOWN-Tasten heben Sie "1.
STATC CL: X" hervor und driicken dann auf ENTER. "X" steht fir die aktuell angezeigte Farbe.
Dricken Sie auf ENTER, um auf 1 der 3 internen Programme zuzugreifen. 6-Farbwechsel-Modus, 30-
Farbwechsel-Modus oder 1 Farb-Fade-Modus. Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie durch die
Programme. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit ENTER. Nach lhrer Auswahl kénnen Sie die
Ablaufgeschwindigkeit anpassen. Dricken Sie zum Anpassen der Ablaufgeschwindigkeit auf UP oder
DOWN und dann auf ENTER.

Sie kdénnen nun mit den UP- oder DOWN-Tasten die Blitzfrequenz einstellen. Sobald Sie Sie die
gewiinschte Einstellung vorgenommen haben, driicken Sie auf ENTER.

Wenn Sie eine statische Farbe ausfiihren mochten, driicken Sie auf UP oder DOWN, bis "1. STATC
CL" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER. Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie
durch die statischen Farben.

Dricken Sie auf ENTER, um die Strobe-Funktion aufzurufen. Benutzen Sie zum Einstellen der
Blitzfrequenz die UP- und DOWN-Tasten. Sobald Sie die gewlinschte Blitzfrequenz gefunden haben,
betatigen Sie die ENTER-Taste.

Farbmakro-Modus:

1.

4.

Stecken Sie das Gerat an, und driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Function" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.

Dricken Sie auf UP oder DOWN, bis "Macros" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.

Sie kdnnen aus 63 Farben auswahlen. Wéhlen Sie durch Driicken der UP und DOWN-Tasten die
gewiinschte Farbe aus.

Sobald Sie die gewlinschte Farbe gefunden haben, driicken Sie auf ENTER.

Einstellungen der LCD-Anzeige:

1. Stecken Sie das Gerat an, und dricken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Function" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.

2. Dricken Sie auf UP oder DOWN, bis "LCD.Set" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.

3. Mit den UP- und DOWN-Tasten kénnen Sie die Einstellungen vornehmen; driicken Sie dann auf ENTER,
um zur nachsten Einstellung zu gelangen.

« "Backlight" - Damit kénnen Sie einstellen, wie lange die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige
eingeschaltet bleibt.

» "Key Lock" - Damit kénnen Sie die Tastensperre steuern.

"ON" - Driicken Sie auf die Taste MODE und halten Sie sie fur 10 Sekunden gedriickt, um die Tastatur
zu entsperren.

"OFF" - Die Tastatur ist entsperrt. Driicken Sie einfach auf die Taste MODE, um die Tastatur zu
aktivieren.

"ON1" - Mit dieser Einstellung verhindern Sie ein versehentliches Entsperren der Tastatur. Um die
Tastatur zu entsperren, missen Sie einen Sicherheitscode eingeben. Dricken Sie auf die Taste MODE;
auf der Anzeige wird
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BETRIEBSANWEISUNG (Fortsetzung)

"LOCKED *****" (gesperrt) angezeigt. Um die Tastatur zu entsperren, dricken Sie auf UP, DOWN, UP,
DOWN, & ENTER - in dieser Reihenfolge. Bei jedem Dricken auf diese Tasten wird ein Sternchen
gelbscht.

Standard-Modus:
Dies ist der standardmafige Abspielmodus. Wenn dieser Modus aktiviert ist, gehen alle Modi auf ihre
jeweiligen Standardeinstellungen zurtick.
1. Stecken Sie das Gerat an, und driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Function" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
2. Dricken Sie auf UP oder DOWN, bis "DFSET" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
3. Betétigen Sie zum Umschalten zwischen "ON" und "OFF" die UP- und DOWN-Tasten; driicken Sie auf
ENTER, um die gewlnschte Einstellung auszuwahlen. Betéatigen Sie die MODE-Taste, um keine
Einstellung vorzunehmen und diesen Modus zu verlassen.

Unit Temperature — Mit dieser Funktion kdénnen Sie die Temperatureinstellung zwischen Celsius und
Fahrenheit umschalten.
1. Stecken Sie das Geréat an, und driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Function" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
2. Drucken Sie auf UP oder DOWN, bis "Temp" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
3. Dricken Sie zum Wechseln zwischen "Fahren" und "Celsius" auf UP oder DOWN.
4. Sobald Sie die gewiinschte Einstellung gefunden haben, driicken Sie auf ENTER.

White Balance Settings — Mit dieser Funktion lassen sich die RGBWA- und UV-Farben fur den Weil3abgleich
anpassen. Nach Auswahl des gewiinschten DMX-Kanal-Modus schlieRen Sie das Geréat Uber die XLR-
Steckverbindungen an einen handelstiblichen DMX-Controller an.

1. Stecken Sie das Gerat an, und driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Function" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.

2. Drucken Sie auf UP oder DOWN, bis "Settings WhiteBal" angezeigt wird, und dricken Sie dann auf
ENTER.

3. Mit den Tasten UP und DOWN kdnnen Sie zwischen den Farben wechseln. Sobald Sie die Farbe
gefunden haben, die Sie anpassen méchten, driicken Sie auf ENTER. Benutzen Sie zum Anpassen
der Farbwerte die UP- und DOWN-Tasten.

4. Sobald Sie die gewiinschte Einstellung vorgenommen haben, driicken Sie auf ENTER.

Frequency Setting — Mit dieser Funktion kénnen Sie auch die Dimmungsfrequenz einstellen.
1. Stecken Sie das Gerat an, und driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Function" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
2. Dricken Sie auf UP oder DOWN, bis "Fre_hz" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
3. Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie durch die unterschiedlichen Frequenzen.
4. Sobald Sie die gewiinschte Frequenz gefunden haben, driicken Sie auf ENTER.

Gamma Brightness Setting — Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Gamma-Helligkeit einstellen.
1. Stecken Sie das Gerat an, und driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Function" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
2. Drucken Sie auf UP oder DOWN, bis "Gamma" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie durch die unterschiedlichen Einstellungen.
4. Sobald Sie die gewiinschte Einstellung gefunden haben, driicken Sie auf ENTER.

w
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BETRIEBSANWEISUNG (Fortsetzung)

Informationen zur Zeit:
1. Stecken Sie das Geréat an, und driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Info" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
2. Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie durch die verschiedenen Informationsment(s. Driicken Sie
auf ENTER, um auf das gewlinschte Menu zugreifen zu konnen.
3. Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie durch das Menu mit den Informationen zur Zeit.
* "Timelnfo Current" — Damit kdnnen Sie die aktuelle Betriebszeit des Gerats in Stunden
anzeigen.
* "Timelnfo TotalTim" — Damit kénnen Sie die Gesamtbetriebszeit des Gerats in Stunden
anzeigen.
"Timelnfo LastClea" — Damit kobnnen Sie die letzte Loschung der Betriebszeit anzeigen.
"Timelnfo TimerPIN" — Mit dieser Mentifunktion kdnnen Sie die Betriebsstunden I6schen.
"Templinfo" — Damit kdnnen Sie die aktuelle Betriebtemperatur anzeigen.
"Model Inf" — Damit kénnen Sie die Modellbezeichnung anzeigen.
"ErrorIinf" — Damit kdnnen Sie Fehlerinfos anzeigen.

Slave Setting — Damit kbnnen Sie das Gerét als Slave in einer Master/Slave-Konfiguration definieren.
1. Stecken Sie das Gerat an, und driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Info" angezeigt wird, und driicken Sie dann auf ENTER.
2. Das Gerét ist nun als Slave-Geréat in einer Master/Slave-Konfiguration definiert.

Manual Control — Mit dieser Funktion kénnen Sie alle Farben so anpassen, dass Sie lhre gewlinschte Farbe
erhalten.
1. Stecken Sie das Gerat an, und driicken Sie auf die MODE-Taste und die Tasten UP oder DOWN, bis
"Menu Manual" angezeigt wird, und drticken Sie dann auf ENTER.
2. Mit den Tasten UP und DOWN scrollen Sie durch den Dimmer, die 6 Farben und den Stroboskopeffekt.
Driicken Sie auf ENTER und benutzen Sie zum Einstellen die UP- und DOWN-Tasten.
3. Sobald Sie die gewtiinschten Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie auf ENTER.

MASTER/SLAVE-KONFIGURATION

Master/Slave-Konfiguration:

Mit dieser Funktion kénnen Gerate zusammengeschlossen und im Master/Slave-Modus betrieben werden. In
einer Master/Slave-Konfiguration fungiert ein Gerat als Steuerungseinheit und die anderen reagieren auf die
integrierten Programme dieser Steuerungseinheit. Jedes Gerat kann im Prinzip als Master oder Slave
betrieben werden, doch immer nur ein Geréat kann als Master programmiert werden.
Master/Slave-Verbindungen und Einstellungen:

1. SchlieBen Sie die Gerate in Serie Uber die an der Rickseite befindlichen XLR-Buchsen an. Benutzen
Sie fur diese Verbindungen standardmafige XLR-Datenkabel. Beachten Sie, dass der mannliche XLR-
Anschluss der Eingang und der weibliche XLR-Anschluss der Ausgang ist. Beim ersten Gerét in der
Serienschaltung (Master) wird nur der weibliche XLR-Anschluss benutzt. Beim letzten Gerat in der
Serienschaltung wird nur der mannliche XLR-Anschluss benutzt.

2. Verbinden Sie das erste Slave-Gerat an das Master-Gerét.

3. Stellen Sie das Master-Gerat auf den gewlinschten Betriebsmodus ein. Driicken Sie am Slave-Gerat
auf MODE, und verwenden Sie die UP- und DOWN-Tasten, bis "Menu Slave" angezeigt wird; driicken
Sie dann auf ENTER.
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DIMMUNGSKURVEN-DIAGRAMM

DIMMER
100%

h

50% !
10% : |
0% | |
: | Ime (ms)
0 sec Risc Tme | ' Down Time R
0 Sek. Fade-Zeit 1 Sek. Fade-Zeit
255 255
Dimmungskurve
Ramp-Effekt
0 0
Anstieg T (ms)| Abstieg T (ms) Anstieg T (ms) Abstieg T (ms)
Standard 0 0 0 0
(Standardeinstellung)
Bihne 780 1100 1540 1660
TV 1180 1520 1860 1940
Architektur 1380 1730 2040 2120
Theater 1580 1940 2230 2280
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MASSZEICHNUNG
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11.73"/298mm

/

—

L ——

i

o =

10.65"/270.6mm

6.73"/170.8mm
10.65" / 270.5mm

.

7.85"/199.5mm

ZUSAMMENSCHLIESSEN MEHRERER GERATE IN SERIE

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Uber die Seetronic-Eingangs- und Ausgangsbuchsen die Geréate
miteinander verbinden. Es kdnnen maximal 13 Gerate bei 120 V und 20 Geradte bei 240 V
angeschlossen werden. Bei mehr als der maximalen Anzahl von Geraten bendétigen Sie eine weitere
Schukosteckdose.

HINWEIS: GEHEN SIE BEIM ZUSAMMENSCHLIESSEN WEITERER GERATE MIT DEM 12P HEX IP IN
SERIE VORSICHTIG VOR, DA DER STROMVERBRAUCH ANDERER GERATE VARIIEREN KANN!

FEHLERBEHEBUNG

Das Gerat reagiert nicht auf DMX:

1. Prifen Sie, ob die DMX-Kabel richtig angeschlossen und verdrahtet sind (Pol 3 ist ,hei}“; bei anderen DMX-
Geraten kann auch der Pol 2 ,heil“ sein). Vergewissern Sie sich aul’erdem, dass alle Kabel an die richtigen
Anschlisse angesteckt sind; beachten Sie den Unterschied zwischen Ausgang und Eingang.
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REINIGUNG

Aufgrund von durch Nebel, Rauch und Staub verursachte Ablagerungen auf den Optiken, sollten die inneren
und auleren Linsen regelmafiig gereinigt werden, um eine optimale Lichtleistung zu gewahrleisten.
1. Benutzen Sie zum Abwischen der Gehduseaul3enseite einen handelstblichen Glasreiniger und weiche

Stofftlicher.

2. Reinigen Sie die auf3eren Linsen einmal alle 20 Tage mit Glasreiniger und einem weichen Tuch.
3. Achten Sie immer darauf, dass alle Teile vollig abgetrocknet sind, bevor Sie das Gerét wieder an die

Stromversorgung anschlieRen.

Die Haufigkeit der Reinigung héngt von der Umgebung ab, in der das Gerat betrieben wird (also etwa bei

Rauch, dem Einsatz von Nebelmaschinen oder Staub).

TECHNISCHE DATEN

Modell: 12P Hex IP

Stromversorgung: 100 V ~ 240 V/50~60 Hz

LEDs: 12 x 12 W, 6-in-1 HEX-LEDs

IP-Schutzart: IP65

Arbeitsposition: Jede sichere und geschiitzte Position

Leistungsaufnahme: 1045W

Serienschaltung der Gerate: maximal 13 Gerate bei 120 V
maximal 20 Gerate bei 240 V

Gewicht: 10,5 Ibs./ 4,75 kg

Abmessungen: 10,40” (L) x 11,73” (B) x 7,85” (H)
264,1 x 298 x 199,5 mm

Farben RGBWA+UV-Farbmischung

DMX-Kanale: 4 DMX-Modi: 6/7/8/13

Wichtig: Anderungen und Verbesserungen an der technischen Spezifikation, der Konstruktion und der
Bedienungsanleitung kénnen ohne vorherige Ankiindigung durchgefuhrt werden.
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RoHS - ein groRRer Beitrag zur Erhaltung unserer Umwelt

Sehr geehrter Kunde,

Die Europaische Gemeinschaft hat eine Richtlinie erlassen, die eine Beschrankung/ein Verbot fir die
Verwendung gefahrlicher Stoffe vorsieht. Diese ROHS genannte Regelung ist ein viel diskutiertes Thema in
der Elektronikindustrie.

Sie verbietet unter anderem den Einsatz von sechs Stoffen: Blei (Pb), Quecksilber (Hg), sechswertiges Chrom
(CR VI), Cadmium (Cd), polybromierte Biphenyle als Flammenhemmer (PBB), polybromierte Diphenylather als
Flammenhemmer (PBDE). Unter die Richtlinie fallen nahezu alle elektrischen und elektronischen Gerate,
deren Funktionsweise elektrische oder elektromagnetische Felder erfordert — kurzum: alle elektronischen
Geréate, die wir im Haushalt und wahrend der Arbeit nutzen.

Als Hersteller von Produkten der Marken AMERICAN AUDIO, AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional
und ACCLAIM Lighting sind wir verpflichtet, diese Richtlinien einzuhalten. Bereits 2 Jahre vor Inkrafttreten der
RoHS-Richtlinie haben wir deshalb begonnen, nach alternativen, umweltschonenden Materialien und
Herstellungsprozessen zu suchen.

Bei Inkrafttreten der RoHS wurden bereits alle unsere Gerate nach den Vorgaben der europaischen
Gemeinschaft gefertigt. Durch regelmafiige Audits und Materialtests stellen wir weiterhin sicher, dass die
verwendeten Bauteile stets den Richtlinien entsprechen und die Produktionsverfahren, soweit sie dem Stand
der Technik entsprechen, umweltfreundlich sind.

Die RoHS-Richtlinie ist ein wichtiger Schritt auf dem Weg zur Erhaltung unserer Umwelt. Wir als Hersteller
fuhlen uns verpflichtet, unseren Beitrag dazu zu leisten.

WEEE - Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten

Jahrlich landen tausende Tonnen umweltschadlicher Elektronikbauteile auf den Deponien der Welt. Um eine
bestmdogliche Entsorgung und Verwertung von elektronischen Bauteilen zu gewdahrleisten, hat die Européische
Gemeinschaft die WEEE-Richtlinie geschaffen.

Das WEEE-System (Waste of Electrical and Electronical Equipment) ist vergleichbar mit dem bereits seit
Jahren umgesetzten System des ,Griinen Punkt®. Die Hersteller von Elektronikprodukten missen dabei einen
Beitrag zur Entsorgung schon beim In-Verkehr-Bringen der Produkte leisten. Die so eingesammelten Gelder
werden in ein kollektives Entsorgungssystem eingebracht. Dadurch wird die sach- und umweltgerechte
Demontage und Entsorgung von Altgeraten gewahrleistet.

Als Hersteller sind wir direkt dem deutschen EAR-System angeschlossen und tragen unseren Beitrag dazu
bei.

(Registrierung in Deutschland: DE41027552)

Fur die Markengerate von AMERICAN DJ und AMERICAN AUDIO heil3t das, dass Sie diese kostenfrei an
Sammelstellen abgeben kdnnen; sie werden dann entsprechend dem Verwertungskreislauf zugefihrt. Die
Markengerate unter dem Label ELATION Professional, die ausschlie3lich fur den professionellen Einsatz
konstruiert werden, werden direkt durch uns verwertet. Bitte senden Sie die Produkte von Elation am Ende
Ihrer Lebenszeit direkt an uns zurtick, damit wir deren fachgerechte Entsorgung vornehmen kdnnen.

Wie auch die zuvor erwahnte RoHS, ist die WEEE ein wichtiger Beitrag zum Umweltschutz und wir helfen
gerne mit, unsere naturliche Umgebung durch dieses Entsorgungskonzept zu entlasten.

Far Fragen und Anregungen stehen wir Thnen gerne zur Verfugung unter: info@americandj.eu
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ADJ Products, LLC

6122 S. Eastern Ave. Los Angeles, CA 90040 USA
Tel.: 323-582-2650 / Fax: 323-725-6100

Web: www.adj.com / E-Mail: info@americandj.com

Folgen Sie uns auf:
A.D.J. Supply Europe B.V.
Junostraat 2
6468 EW Kerkrade

facebook.com/americand Niederlande
twitter.com/americand] Tel.: +31 45 546 85 00 / Fax: +31 45 546 85 99
youtube.com/americandj Web: www.adj.eu/ E-Mail: support@adj.eu
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